SINCLAIR CLEANING CRADLE SADDLE -FRONT TO 3.250

Front saddle for benchrest rifle stocks. Will handle forends between 2.625-inches
and 3.25-inches wide.

Attributes

Name: SINCLAIR CLEANING CRADLE SADDLE -FRONT TO 3.250
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749002472

Mfr. No.: CC130

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den Sinclair Cleaning Cradle
Saddle Front to 3.250

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Sinclair Cleaning Cradle Saddle Front to 3.250. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Mdglichkeit zur Reinigung von BenchrestGewehrschéften zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle Benutzer mit diesen Sicherheitsrichtlinien vertraut sind.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustéandigen Behorden.

Halten Sie sich Uber Ruckrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass der Sattel auf einer stabilen und ebenen Oberflache verwendet wird.

Verwenden Sie den Sattel nur mit Vorderschéften, die eine Breite von 2,625 Zoll bis 3,25 Zoll haben.
Vermeiden Sie es, Ubermaligen Druck auf den Sattel auszuiiben, um Beschadigungen zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen.
Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wahrend es in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass der Sattel auf einer stabilen und ebenen Oberflache positioniert ist.
® Platzieren Sie den Vorderschaft des Gewehrs in den Sattel und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.
® Uberprifen Sie, ob der Sattel korrekt positioniert ist und keine Bewegung des Gewehrs zuldsst.

2. Verwendung:

® Beginnen Sie mit der Reinigung, wahrend das Gewehr sicher im Sattel fixiert ist.

®* Verwenden Sie geeignete Reinigungsmittel und werkzeuge, die fir Ihr Gewehr geeignet sind.
® Achten Sie darauf, dass keine Reinigungsmittel in die Augen oder auf die Haut gelangen.

® Nach der Reinigung entfernen Sie das Gewehr vorsichtig aus dem Sattel.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
® Wenn das Produkt beschadigt ist, befolgen Sie die Anweisungen zur sicheren Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des Sinclair Cleaning Cradle Saddle Front to 3.250 wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Sinclair Cleaning Cradle Saddle Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Cleaning Cradle Saddle. This product is designed to provide a stable and secure
platform for cleaning benchrest rifle stocks. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully. It contains important information on general safety guidelines, specific precautions, installation and
usage instructions, and disposal procedures.

General Safety Guidelines

® Always ensure that the Sinclair Cleaning Cradle Saddle is used in accordance with the manufacturer's
instructions.

Inspect the product before each use to ensure it is free from damage or defects.

Keep the cradle out of reach of children and pets when not in use.

Do not use the cradle for any purpose other than its intended use as specified in this guide.

Ensure that the workspace is clean, dry, and free from hazards before using the cradle.

If you notice any unusual behavior or performance issues, discontinue use immediately and consult the
manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the forend of the rifle stock is securely positioned within the cradle's arms before beginning any
cleaning procedures.

® Do not exceed the maximum width of 3.25 inches for the forend when using the cradle.

® Use caution when handling cleaning solvents and materials; follow the manufacturer's safety instructions for
these products.

® Always keep the firearm pointed in a safe direction, even when cleaning.

® Avoid using the cradle in areas with poor lighting or unstable surfaces.

® |f you are unfamiliar with firearm cleaning, seek guidance from a knowledgeable individual before using this
product.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpack the Cradle: Carefully remove the Sinclair Cleaning Cradle Saddle from its packaging. Ensure all
components are included and undamaged.

2. Position the Cradle: Place the cradle on a stable, flat surface where you will be cleaning your rifle.

3. Adjust the Cradle: If necessary, adjust the cradle arms to accommodate the width of the rifle stock. Ensure
they are securely locked in place.

Usage

1. Secure the Rifle:
® Place the rifle's forend between the cradle arms.
® Ensure the cradle is holding the rifle securely before proceeding.
2. Cleaning Procedure:
® Follow standard firearm cleaning procedures, using appropriate cleaning products and tools.
® Regularly check the stability of the rifle in the cradle during cleaning.
3. PostCleaning:
® After cleaning, carefully remove the rifle from the cradle.
® Store the cradle in a safe location away from children and pets.

Disposal Instructions



® Dispose of the Sinclair Cleaning Cradle Saddle in accordance with local waste disposal regulations.
® |[f the cradle is damaged beyond repair, do not attempt to reuse it. Dispose of it responsibly to prevent
environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Sinclair Cleaning Cradle Saddle, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience when using the
Sinclair Cleaning Cradle Saddle. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sinclair
Cleaning Cradle Saddle Front to 3.250

Introduccion

Gracias por elegir el Sinclair Cleaning Cradle Saddle Front to 3.250. Este producto esta disefiado para proporcionar
un soporte seguro y efectivo durante la limpieza de culatas de rifles de benchrest. Para garantizar un uso seguro y
eficiente, es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el producto para fines no previstos.

Si observas algiin comportamiento inusual o defectos en el producto, deja de usarlo inmediatamente y
contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este producto esta disefiado para aceptar forends de entre 2.625 pulgadas y 3.25 pulgadas
de ancho. Asegurate de que el forend que vayas a usar cumpla con estas dimensiones.

® Superficie Estable: Coloca el soporte en una superficie plana y estable para evitar caidas o accidentes.

® No Sobrecargar: No excedas el peso recomendado al usar el producto. Esto puede comprometer la
estabilidad y seguridad.

®* Uso de Equipo de Proteccién: Considera el uso de gafas de seguridad y guantes al limpiar armas para
protegerte de posibles residuos o productos quimicos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Coloca el Sinclair Cleaning Cradle Saddle en una superficie plana y estable.

® Asegurate de que el area esté libre de obstaculos y peligros.

® Ajusta el soporte segun las dimensiones del forend que vayas a utilizar, asegurandote de que quede
bien sujeto.

2. Uso:

® Coloca la culata del rifle en el soporte, asegurandote de que esté centrada y equilibrada.

® Realiza la limpieza siguiendo las instrucciones del fabricante del rifle y los productos de limpieza
utilizados.

® Mantén siempre el rifle apuntando en una direccién segura y asegurate de que esté descargado antes
de comenzar cualquier trabajo.

3. Almacenamiento:
® Después de su uso, limpia el producto segun las instrucciones del fabricante.

® Almacena el Sinclair Cleaning Cradle Saddle en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y
fuentes de humedad.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el Sinclair Cleaning Cradle Saddle, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales plasticos.
® Si el producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor contacta al fabricante a través de los
canales de atencion al cliente disponibles. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacién

relevante sobre la compra.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de un uso seguro y
efectivo del Sinclair Cleaning Cradle Saddle Front to 3.250.



Manuel de Sécurité pour le Sinclair Cleaning Cradle
Saddle Avant a 3.250

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sinclair Cleaning Cradle Saddle Avant a 3.250. Ce produit est congu pour vous aider a
nettoyer vos crosse de fusils de benchrest en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce manuel afin de garantir
une utilisation sdre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tentez pas de réparer le produit vousméme. Contactez un professionnel en cas de probleme.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le produit uniquement sur des surfaces stables et planes.

® Ne surchargez pas le produit audela de ses spécifications.

® Assurezvous que la crosse du fusil est correctement positionnée avant d'effectuer toute opération de
nettoyage.

® Portez des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter tout contact avec des produits chimiques ou
des débris.

® Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées des zones de contact pendant I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballez soigneusement le Sinclair Cleaning Cradle Saddle.

2. Placez le produit sur une surface plane et stable.

3. Ajustez la largeur du gardemain en fonction de la crosse de votre fusil, en veillant & ce qu'elle soit bien
maintenue.

4. Assurezvous que toutes les pieces sont solidement fixées avant utilisation.

Utilisation

1. Placez la crosse du fusil dans le cradle saddle.

2. Vérifiez que la crosse est bien maintenue et qu'elle ne bouge pas.

3. Utilisez les outils de nettoyage appropriés pour procéder au nettoyage de la crosse.
4. Apres utilisation, retirez soigneusement la crosse du cradle saddle.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée des matériaux.

® Sile produit est endommagé ou usé, assurezvous de le mettre au rebut de maniére sécurisée pour éviter tout
risque d'accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée de main lors
de votre demande.



Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre Sinclair Cleaning
Cradle Saddle Avant a 3.250.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sinclair
Cleaning Cradle Saddle

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sinclair Cleaning Cradle Saddle. Questo prodotto € progettato per supportare le
impugnature di fucili da benchrest, garantendo una pulizia efficace e sicura. E importante seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Leggi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di posizionarlo sulla cradle.
Non sovraccaricare il prodotto oltre la capacita massima di supporto.
Utilizza il prodotto su una superficie piana e stabile.

Non lasciare mai il fucile incustodito mentre & posizionato sulla cradle.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Posiziona il Sinclair Cleaning Cradle Saddle su una superficie piana e stabile.
® Assicurati che il prodotto sia completamente assemblato e in buone condizioni.

2. Uso
® Regola le dimensioni della cradle per adattarsi alla larghezza della tua impugnatura, tra 2,625 pollici e
3,25 pollici.
® Posiziona delicatamente il fucile sulla cradle, assicurandoti che sia ben supportato.

® Esegui la pulizia del fucile seguendo le istruzioni del produttore del fucile e dei prodotti per la pulizia.
® Al termine dell'uso, rimuovi il fucile e conserva il prodotto in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto non é piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un'autorita competente locale.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Sinclair Cleaning Cradle Saddle Front to 3.250. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslag o
bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu i upewnij sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niesprawny.

Nie przecigzaj uchwytu, aby unikngé uszkodzenia.

Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami dotyczacymi maksymalnych rozmiaréw forendéw (od 2.625 cala do
3.25 cala).

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas czyszczenia broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Umies¢ uchwyt na stabilnej powierzchni.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane.
® Sprawdz, czy uchwyt jest odpowiednio dopasowany do forendu broni.

2. Uzytkowanie:
® Umies¢ forend w uchwycie, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzony.

® Uzyj narzedzi czyszczgcych zgodnych z wymaganiami produktu.
® Po zakonczeniu czyszczenia, ostroznie wyjmij forend z uchwytu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli zawiera substancije niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé wiecej informacji na temat
wlasciwego postepowania z produktem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Sinclair Cleaning Cradle Saddle.



Sinclair Cleaning Cradle Saddle Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Sinclair Cleaning Cradle Saddle tuotteen. Tdmé& ohje opastaa sinua turvallisessa kaytossa ja
huolehtimisessa tuotteestasi. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisuuden ja
optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen huolenaihe. Varmista, etta kaytat tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen, joka voi olla vaarallinen.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd tuote on asennettu tukevasti ennen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja aseita ja varusteita, jotka sopivat tuotteen mittoihin (2.625 tuumaa ja 3.25 tuumaa).
Ala ylita tuotteen enimmaéispainoa tai kuormitusta.

Kéayta suojaavaa varustusta, kuten suojalaseja, jos se on tarpeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Aseta tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
® Tarkista, etté tuote on oikeassa asennossa ja ettei siina ole liikkuvia osia, jotka voisivat aiheuttaa
vaaran.
2. Kayttd
® Aseta ase telineeseen varovasti varmistaen, ettd se on tukevasti paikoillaan.

® Kayta tukea vain suositelluissa olosuhteissa ja varmista, etta ymparilla ei ole esteita.
® Pida kadet ja muut kehon osat poissa vaarallisilta alueilta kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden késittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki
® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.

Kiitos, ettd valitsit Sinclair Cleaning Cradle Saddle tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Sinclair Cleaning Cradle
Saddle Front till 3.250

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Cleaning Cradle Saddle Front till 3.250. Denna produkt ar designad for att underlatta
rengdringen av benchrest gevarskolvar. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av denna produkt,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid produkten pa en stabil och plan yta for att forhindra att den vélter.

® Se till att gevéret ar avsakrat och inte laddat innan det placeras i rengdringsstallet.

® Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instdngda utrymmen for att minimera risken for elektriska stotar
eller korrosion.

® Anvand skyddsglasdgon och handskar vid rengéring av gevar for att skydda mot kemikalier och skrap.

® Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér rengéringsmedel och tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Sinclair Cleaning Cradle Saddle:

® Placera rengoringsstallet pa en stabil yta.
® Justera bredden pa satet for att passa gevarskolven, mellan 2,625 tum och 3,25 tum.
® Kontrollera att satet ar ordentligt fastsatt innan du placerar gevaret.

2. Anvédndning av Sinclair Cleaning Cradle Saddle:
® Placera gevaret i satet med kolven riktad nedat.
® Se till att gevéret sitter sdkert i sétet och att det inte ror sig.

* Utfor rengoringsatgarder enligt dina vanliga rutiner, och se till att inga delar av gevaret ar i kontakt med
rengdringsmedel som kan orsaka skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Undvik att slanga produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt
avfallshantering av plast och metall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Sinclair
Cleaning Cradle Saddle Front till 3.250. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro Sinclair
Cleaning Cradle Saddle Front to 3.250

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sinclair Cleaning Cradle Saddle Front to 3.250. Tento vyrobek je navrZzen pro
bezpecné a efektivni ¢isténi pazeb benchrest pusek. Pred pouzitim si prosim dikladné prectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je vaSe puSka bezpecné vybita.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému G¢elu, jak je popsano v tomto navodu.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se zbrani.
V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotaz{l se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vyrobek na poSkozeni. Pokud je vyrobek poskozen, nepouzivejte ho.
PFi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zasady bezpe€nosti zbrani.

Nikdy nenechavejte vyrobek bez dozoru, kdyZ je v blizkosti déti nebo domacich zvifat.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud to situace vyzaduije.

P4 Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Umistéte Sinclair Cleaning Cradle Saddle na stabilni a rovny povrch.
® Ujistéte se, Ze je vyrobek bezpecné upevnén a neklouze.

2. Pouziti:
* Umistéte pusku do sedla tak, aby byla stabilni a bezpecné drzena.

® Ujistéte se, Ze pazba pusky je umist&na v rozmezi 2.625 palcli az 3.25 palcd.
® Po pouziti vyrobek dikladné vycistéte a uloZte na bezpetné misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku postupuijte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.

® Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate dalSi dotazy nebo potfebujete pomoc, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate
k dispozici vSechny relevantni informace o vyrobku.

Zaver

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Sinclair Cleaning Cradle Saddle Front to 3.250.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a odpovédnost pfi pouzivani nasich produktd.



